Na temelju ¢lanka 149. stavka 3. Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama
("Narodne novine" broj 83/23) i ¢lanka 19. Statuta Opéine KrSan (“Sluzbeno glasilo Op¢ine
Krsan“ br. 6/09, 05/13, 02/18, 05/20, 2/21)Opcinsko vijece Opcine KrSan na sjednici odrzanoj
2023. godine, donijelo je

ODLUKU
O REDU NA POMORSKOM DOBRU

l. OPCE ODREDBE

Clanak 1.
Ovom Odlukom ureduje se sustav mjera i radnji kojima se osigurava zastita i
odrzavanje pomorskog dobra u op¢oj upotrebi na podrucju opcine Krsan.

Clanak 2.
Pomorsko dobro u smislu ove Odluke je uredeno zakonom kojim se ureduje pomorsko
dobro i morske luke.

Clanak 3.

Ovom odlukom ureduju se posebno:
¢ nacin uredenja i koristenja pomorskog dobra u op¢oj upotrebi za gospodarske i druge
svrhe, gradenje gradevina koje se prema posebnim propisima grade bez gradevinske
dozvole i glavnog projekta te odrzavanje reda na pomorskom dobru u op¢oj upotrebi;
odrzavanje Cisto¢e i Cuvanje povrsina pomorskog dobra u op¢oj upotrebi;
osiguranje nesmetanog prolaska duz pomorskog dobra;
mjere za provodenje reda na pomorskom dobru;
kazne za ucinjene prekrsaje.

Clanak 4.
Ova Odluka primjenjuje se na sve fiziCke i pravne osobe na pomorskom dobru u opc¢oj
upotrebi, ako zakonom ili drugim propisom nije drugacije odredeno.

Clanak 5.
Rijeci i pojmovi koji imaju rodno znacenje koristeni u ovoj Odluci odnose se jednako
na muski i Zenski rod bez obzira jesu li koriSteni u muskom ili Zzenskom rodu.

Il NACIN UREDENJA | KORISTENJA POMORSKOG DOBRA

Clanak 6.

Pomorsko dobro je u op¢oj upotrebi te svatko ima pravo sluziti se pomorskim dobrom
sukladno njegovoj prirodi i namjeni.

Na dijelu pomorskog dobra opéa upotreba pomorskog dobra moze se ograniciti, ili
iznimno isklju€iti na odredeno vrijeme na temelju koncesije, posebne upotrebe pomorskog
dobra, davanjem prava na privremeno gospodarsko koristenje pomorskog dobra te davanjem
luke otvorene za javni promet na upravljanje luckoj upravi.

Osobama u stanju neposredne ugroze za zivot, zdravlje ili imovinu nitko ne moze
zabraniti niti smije onemogucditi pristup bilo kojem dijelu pomorskog dobra, ukljuujuci i one
dijelove koji su isklju€eni od opce upotrebe ili &ija je opéa upotreba ograni¢ena.

Clanak 7.
Pomorskim dobrom u opcoj upotrebi redovno upravlja Opc¢ina Krsan.



Mijere i radnje redovnog upravljanja pomorskim dobrom u opéoj upotrebi poduzima
sukladno Planu upravljanja pomorskim dobrom na podrucju opéine Krdan.
Plan upravljanja pomorskim dobrom donosi Opcinsko vije¢e na prijedlog nacelnika.

Clanak 8.

Dijelovima pomorskog dobra na kojima je op¢a upotreba ogranicena ili isklju¢ena na
temelju koncesije, posebne upotrebe ili davanjem prava na priviemeno gospodarsko
koriStenje upravlja ovlastenik koncesije, odnosno odobrenja.

Dijelovima pomorskog dobra koji su odredeni kao lu¢ko podrucje luke otvorene za javni
promet upravlja nadlezna lu¢ka uprava.

Clanak 9.
Pomorskim dobrom u opcoj upotrebi izvanredno upravlja Istarska Zupanija u skladu sa
zakonom kojim se ureduje pomorsko dobro i morske luke.

1. Opéa upotreba pomorskog dobra u negospodarske svrhe

Clanak 10.

Pomorsko dobro u cilju njegove zastite i ouvanja u op¢oj upotrebi upotrebljava Opcina
Kr§an neposredno ili putem pravne ili fiziCke osoba kojoj je povjereno obavljanje komunalnu
djelatnost u skladu sa zakonom kojim se ureduje komunalno gospodarstvo.

Mjerama i radnjama upotrebe pomorskog dobra u negospodarske svrhe osoba iz
stavka 1. ovog Clanka osigurava odrzavanje komunalne infrastrukture i urbane opreme.

Komunalna infrastruktura u smislu ove odluke jesu ceste, Setnice, zelene povrsine,
rasvjeta i drugi objekti koji su po svojoj prirodi namijenjen opéoj upotrebi i koji su odreden
takvim, a nalaze se na pomorskom dobru.

Urbana oprema u smislu ove odluke jesu klupe, pametne klupe, stolovi i stolice, sprave
za sport i rekreaciju, sprave za djecu, znakovi i informacijske ploce, tuSevi, kabine za
presvlaenje, javni nuznici, koSevi za otpad te druga oprema koja je po svojoj prirodi
namijenjena opc¢oj upotrebi i koja je odreden takvim, a nalazi se na pomorskom dobru.

Clanak 11.

Komunalnu infrastrukturu te urbanu opremu na pomorskom dobru u opcéoj upotrebi
ovlastena je postavljati i odrzavati samo Op¢éina Krsan ili pravna ili fizicka osoba iz ¢lanak 10.
stavka 1. ove Odluke.

Postavljanje i odrZzavanje komunalne infrastrukture te urbane opreme planira se
Planom upravljanja pomorskim dobrom za kalendarsku godinu.

Mjere i radnje odrzavanja komunalne infrastrukture te urbane opreme mogu se
poduzimati i kada nisu planirane Planom upravljanja pomorskim dobrom kada je to potrebno
radi otklanjanja oSteCenja i nastupanja Stete.

Clanak 12.
Na urbanoj opremi dopusteno je isticanje reklama sukladno opéem aktu kojim se
ureduju uvjeti i postupak za postavljanje reklamnih i oglasnih predmeta.

Clanak 13.
Ceste i Setnice moraju biti odrzavane na nacin da osiguravaju siguran i nesmetani
promet ljudi i vozila.
Pravna ili fizicka osoba iz ¢lanak 10. stavka 1. ove Odluke prilikom odrzavanja cesta i
Setnica mora osigurati nacin koji omoguc¢ava kretanje osoba s posebnim potrebama.



Na cestama i Setnicama mora biti omoguéen pristup osobama s posebnim potrebama
na nacin da budu uklonjene prepreke sukladno propisu kojim se ureduje osiguranje
pristupaCnosti gradevina osobama s invaliditetom i smanjene pokretljivosti.

Clanak 14.

Zelene povrsine moraju se odrZavati na nacin da se osigurava redovna obnova biljnog
materijala, podrezivanje stabala i grmlja, okopavanje i plijevenje grmlja i Zivice, ko$nja trave,
uklanjanje otpalog granja, lis¢a i drugih otpadaka, odrZzavanje posuda s ukrasnim biljem u
urednom i ispravnom stanju, postavljanje zastithe ograde od prikladnog materijala, odnosno
Zivice na mjestima ugrozenim od uniStavanja, postavljanje plo¢a s upozorenjima za zastitu
javne zelene povrsine.

Na dijelovima pomorskog dobra gdje je to potrebno provest ¢e obnavljanje, a po
potrebi i rekonstrukcija zapustene zelene povrsine te uredenje i privodenje namjeni neuredene
javne zelene povrsine.

Clanak 15.

Javna rasvjeta mora biti izvedena u skladu sa suvremenom svjetlosnom tehnikom
uvazavajuci nacelo energetske ucinkovitosti te biti funkcionalna, ekolo3ki prihvatljiva i estetski
oblikovana kako je propisano zakonom kojim se ureduje sprjeCavanje svjetlosnog
oneciscenja.

Pri postavljanju javne rasvjete mora se voditi raCuna o urbanisti¢koj vrijednosti i
znacenju te izgledu pojedinih dijelova naselja, pojedinih povrSina pomorskog dobra i njihovoj
namjeni kao i potrebama prometa i gradana.

Pravna ili fizicka osoba iz ¢lanka 10. stavka 1. ove Odluke opremu i uredaje javne
rasvjete mora redovito odrzavati u stanju funkcionalne sposobnosti i ispravnosti.

Clanak 16.

Urbana oprema mora se redovito odrZzavati u stanju funkcionalne sposobnosti i
ispravnosti te odrzavati odgovarajuce ateste tamo gdje to primjenjivo.

Pravna ili fiziCka osoba iz ¢lanka 10. stavka 1. ove odluke duZna je osigurati sigurnu
upotrebu urbane opreme te zastite mjere koje sprjeCavaju pad i ozljedivanje kao i isticati
upozorenje o ograniCenju upotrebe urbane opreme za djecu ili isticati upozorenje na upotrebu
urbane opreme na vlastiti rizik tamo gdje je i nakon poduzimanja svih mjera zastite ne moze
iskljuciti ozljedivanje.

Pravna ili fizicka osoba iz ¢lanka 10. stavka 1. ove Odluke duzna je redovito odrzavati
CistoCu i higijenske standarde u koristenju urbane opreme.

Clanak 17.
Javni nuznici moraju se odrzavati u stanju funkcionalne sposobnosti te na nacin da
ispunjavaju odgovarajuce higijenske i tehni¢ke uvjete.
Javni nuznici moraju biti postavljeni na nacin da ih mogu koristiti osobe s posebnim
potrebama.

Clanak 18.

Koridtenje urbane opreme je besplatno.

Iznimno, pravna ili fizicka osoba iz ¢lanka 10. stavka 1. ove Odluke moze odrediti
naplatu koriStenja tuSeva, kabina za presviagenje i javnih nuznika radi potrebe pokri¢a
trodkova odrzavanja u stanju funkcionalne sposobnosti i ispravnosti te higijenskih uvjeta.

Naplata upotrebe urbane opreme moZe se uvesti samo na temelju prethodne
suglasnosti nacelnika. U prethodnoj suglasnosti naCelnik moZze odrediti i najvisi iznos naknade
za upotrebu urbane opreme.

Odredba stavka 2. i 3. ovog ¢lanka ne primjenjuje se na upotrebu javnih nuznika za
osobe s posebnim potrebama.



Odredba ovog ¢&lanka ne primjenjuje se na koristenje istovjetne opreme kad je ona
predmet dodijeliene dozvole na pomorskom dobru kojom je steeno ograniCeno pravo na
obavljanje djelatnosti na pomorskom dobru.

2. Opca upotreba pomorsko dobra u gospodarske svrhe

Clanak 19.

Na pomorskom dobru u opcoj upotrebi moguce je obavljanje djelatnosti na temelju
dozvole na pomorskom dobu.

Dozvola na pomorskom dobru je upravni akt kojim se ovladteniku daje vremenski
ograni¢eno pravo na obavljanje djelatnosti na pomorskom dobru, kojom se ne ograni¢ava niti
isklju€uje opc¢a upotreba pomorskog dobra, a za obavljanje djelatnosti moze sluZiti iskljucivo
jednostavna gradevina koja se prema propisima kojima se ureduje gradenje ne smatra
gradenjem, izvedena u skladu s posebnim propisima kojima se ureduje zastita prirode,
prostornim planom i uredbom Vlade Republike Hrvatske kojom se ureduje gradnju gradevina
i izvodenje zahvata u prostoru koji se prema propisima kojima se ureduje gradenje ne smatraju
gradenjem, a koji su dopusteni na prostoru pomorskog dobra.

Dozvola na pomorskom dobru moze se dati gospodarskom subjektu koji je registriran
za obavljanje gospodarske djelatnosti za koju je podnio ponudu na javhom natjecaju.

Dozvola se moze dati samo za obavljanje djelatnosti i koristenje pomorskog dobra
manjeg znacaja.

Dozvola na pomorskom dobru ne moze se dati ponuditelju koji je koristio pomorsko
dobro bez valjane pravne osnove i/ili uzrokovao Stetu na pomorskom dobru.

Clanak 20.
RjeSenje o davanju dozvole na pomorskom dobru izdaje se sukladno Planu upravljanja
pomorskim dobrom.
RjeSenje o davanju dozvole na pomorskom dobru izdaje nacelnik najpovoljnijem
ponuditelju na temelju zaprimljenih ponuda na javnom natjeCaju, a na temelju odluke
Opcinskog vijeca.

. GRADENJE GRADEVINA KOJE SE PREMA POSEBNIM PROPISIMA GRADE
BEZ GRADEVINSKE DOZVOLE | GLAVNOG PROJEKTA

Clanak 21.

Gradevine koje se prema posebnim propisima grade bez gradevinske dozvole i
glavnog projekta, a Cije je gradenje dopusteno na prostoru pomorskog dobra, odredene su
pravilnikom kojim se ureduju jednostavne i druge gradevine i radovi koji se mogu graditi,
odnosno izvoditi bez gradevinske dozvole u skladu s glavnim projektom i bez glavnog projekta
te uredbom koju donosi Vlada Republike Hrvatske sukladno odredbama zakona kojim se
ureduje pomorsko dobro i morske luke.

Clanak 21.

Gradenje gradevina koje se prema posebnim propisima grade bez gradevinske
dozvole i glavnog projekta, odnosno zahvati na pomorskom dobru koji se ne smatraju
gradenjem moraju se provoditi tako da se osigura prolaz uz more i do mora. Zabranjena je
gradnja i zahvat u prostoru koji onemogucava pristup moru.



Prilikom gradnje gradevina i zahvata u prostoru ne smije se zadirati u morska podrucja
na kojima se nalaze stanista i vrste visoke vrijednosti o€uvanja te se isti moraju poduzeti na
nacin da se saCuvaju obalne Sume i zelenilo na morskoj obali uz more (autohtono drvecée i dr.)
te prirodne i kulturne vrijednosti obalnog krajobraza

Prilikom gradnje gradevina treba se u najvecoj mjeri saCuva izvornost prirode i
ekosustavi u moru i na morskoj obali te izbjegavati betonizacija obale uz more u podrucju koje
je Siroko najmanje 6 metara od crte koja je vodoravno udaljena od crte srednjih visih visokih
voda.

Iznimno, dopusteno je gradenje gradevina kada je nuzno da se dijelom ili u cijelosti
nalaze na pomorskom dobru, te objekata za potrebe tijela drzavne uprave ili pravnih osoba s
javnim ovlastima ako su njihovi poslovi u vezi s morem ili su u javnhom interesu.

Odredba ovog €lanka ne odnosi se na gradnju gradevina koje se poduzimaju na
temelju gradevinske dozvole i glavnog projekta.

Clanak 22.
Na prirodnoj plazi gradenje gradevina nije dozvoljeno, ve¢ isklju€ivo izvodenje zahvata
u prostoru koji se prema posebnim propisima kojima se ureduje gradenje ne smatraju
gradenjem te u skladu s uredbom koju donosi Vlada Republike Hrvatske sukladno odredbama
zakona kojim se ureduje pomorsko dobro i morske luke.

Iv. ODRZAVANJE REDA NA POMORSKOM DOBRU U OPCOJ UPOTREBI

Clanak 23.
Svatko je duzan pridrzavati se reda na pomorskom dobru propisanog ovom odlukom.
Red na pomorskom dobru uspostavlja se radi njegove zastite i o€uvanja kao trajnog
dobra od osobitog interesa za Republiku Hrvatsku, Istarsku Zupaniju i Opc¢inu Krsan.

Clanak 24.
Na pomorskom dobru zabranjeno je:

e bacati, odlagati ili ispustati krute, tekuée ili plinovite tvari kojima se oneciS¢uje
pomorsko dobro i morski okolis;

e nasipavati more ljudskom radnjom i odlaganjem materijala na morsku obalu ili u more

(od iskopa, rusenja objekata, otpadnog materijala i dr.) te odlagati gradevinski materijal

te gradevinski i drugi krupni otpad bez odgovarajuéeg akta donesenog na temelju

zakona kojim se ureduje gradnja;

bacati otpatke od hrane i pi¢a;

loziti vatru i paliti otpada;

kampirati i no€iti, osim na dijelovima koji su za to predvideni prostornim planovima;

prati i bojati plovila i druga motorna vozila ili ostale predmete;

oStecivati i uniStavati javne zelene povrSine;

objavljivati reklame suprotno opéem aktu kojim se ureduju uvjeti i postupak za

postavljanje reklamnih i oglasnih predmeta;

e obavljati nuzdu i omogucavati ku¢nim ljubimcima obavljanje nuzde izvan za to
predvidenih mjesta (javni nuznici, plaze za pse);

e obavljati bilo kakve druge radnje kojima se oneciséuje ili oSteCuje pomorsko dobro.

Clanak 25.
Kupanje se u pravilu odvija na plazama.



Na plazama je zabranjeno zaposjedanje prostora u vrijeme dok se ne boravi na plaZzi.

Po odlasku sa plaZze potrebno je odnijeti sa sobom donesene plazne rekvizite te
pocistiti otpatke od jela i pica.

Zabranjeno je ostavljanje suncobrana, lezaljki, ruénika i drugih plaznih rekvizita preko
nodi.

Clanka 26.
Na plazama je zabranjeno dovodenje zivotinja, osim na plazama za kucne ljubimce.
Odredba ovog ¢lanka ne odnosi se na pse vodice za slijepe i slabovidne osobe.

V. ODRZAVANJE CISTOCE | CUVANJE POVRSINA POMORSKOG DOBRA

Clanak 27.
Odrzavanje Cisto¢e pomorskog dobra u op¢oj upotrebi osigurava Op¢ina Krsan.
Ciséenje pomorskog dobra obavlja Opéina Kréan ili pravna ili fizicka osoba iz &lanak
10. stavka 1. ove odluke.

Clanak 28.
Odrzavanje Ccistoce pomorskog dobra obuhvaca Cc&iScenje plaza od otpada sa
betonskih, asfaltnih, kamenih i Sljun€anih povrSina plaze, odrzavanje hortikulture i uklanjanje
otpada na pomorskom dobru te CiSéenje javnih nuznika.

Clanak 29.

Ucestalost CiS¢enja pomorskog dobra odreduje se na temelju Programa odrzavanja
komunalne infrastrukture i Plana upravljanja pomorskim dobrom.

Izvanredno CiS¢enje pomorskog dobra odredit ¢e se kada zbog vremenskih nepogoda
ili slicnih dogadaja pomorsko dobro bude prekomjerno oneciSc¢eno te kada ga je iz drugih
razloga potrebno izvanredno o istiti.

Izvanredno ¢iS¢enje pomorskog dobra i kad je to potrebno nakon poduzetih mjera
izvanrednog upravljanja pomorskim dobrom.

Clanak 30.
Pravna ili fizicka osoba koja je stekla pravo posebne upotrebe ili gospodarskog
koriStenja pomorskog dobra duzna je svakodnevno Cistiti dio povrSine pomorskog dobra koja
se oneciS¢uje obavljanjem njene djelatnosti.

VL. OSIGURANJE NESMETANOG PROLASKA DUZ POMORSKOG DOBRA

Clanak 31.
Nitko nema pravo bez valjane pravne osnove propisane zakonom kojim se ureduje
pomorsko dobro i morske luke na:
e posebnu upotrebu pomorskog dobra;
gospodarsko koristenje pomorskog dobra;
obavljanje djelatnosti na pomorskom dobru;
gradnju ili zahvat u prostoru pomorskog dobra;
ograni¢avanje ili isklju€ivanje op¢e upotrebe pomorskog dobra,
zaposjedanje pomorskog dobra na bilo koji nacin za sebe ili drugoga.



Pomorsko dobro moze se upotrebljavati ili koristiti samo na temelju zakona kojim se
ureduje pomorsko dobro i morske luke.

Clanak 32.
Pravna ili fizicka osoba koja je na temelju odgovaraju¢eg akta stekla pravo posebne
upotrebe ili gospodarskog koristenja duzna je steCena prava koristiti na nacin da $to manje
prije€i nesmetani prolazak duz pomorskog dobra.

Clanak 33.
Zabranjeno je ogradivanje pomorskog dobra ili postavljanje prepreka umjetnog ili
prirodnog materijala koji onemogucuju prolazak kroz ili dostupnost pomorskom dobru koji je u
opcoj upotrebi.

VIl. MJERE ZA PROVODENJE REDA NA POMORSKOM DOBRU

Clanak 34.

Nadzor nad provedbom ove Odluke provodi Jedinstveni upravni odjel Opc¢ine Krsan.

Poslove neposrednog nadzora nad provedbom ove odluke obavljaju pomorski redari
kao ovlasteni sluzbenici Jedinstvenog upravnog odjela Opéine Krdan

Pomorski redari u obavljanju sluzbene duznosti nose sluzbenu odoru i ima sluzbenu
iskaznicu.

Izgled sluzbene odore te izgled i sadrzaj sluzbene iskaznice pomorskog redara
propisuje se posebnom odlukom Opc¢inskog vijeca.

Clanak 35.
U obavljanju nadzora nad provedbom ove Odluke pomorski redar ovlasten je:

e zatraziti i pregledati osobne isprave (osobna iskaznica, putovnica, izvod iz sudskog
registra i sl.) na temelju kojih moze utvrditi identitet stranke ili zakonskog zastupnika
stranke, kao i drugih osoba nazoc¢nih prilikom nadzora;

¢ uzimati izjave od odgovornih osoba radi pribavljanja dokaza o Cinjenicama koje se ne
mogu izravno utvrditi, kao i od drugih osoba nazoé&nih prilikom nadzora,

e zatraziti pisanim putem od stranke to€ne i potpune podatke i dokumentaciju potrebnu
u nadzoru,

o prikupljati dokaze i utvrdivati €injeni¢no stanje na vizualni i drugi odgovarajuci nacin
(fotografiranjem, snimanjem kamerom, videozapisom i sl.),
obavljati i druge radnje u svrhu provedbe nadzora,

o rjeSenjem ili na drugi propisani nacin narediti fizickim i pravnim osobama mjere za
odrzavanje reda na pomorskom dobru propisane ovom Odlukom odnosno druge mjere
propisane zakonom i drugim propisima,

o predloziti izdavanje obveznog prekrs§ajnog naloga,

e naplatiti nov€anu kaznu na mjestu pocinjenja prekrsaja od pocinitelja.

Clanak 36.

Javnopravna tijela te pravne i fizicke osobe obvezne su pomorskom redaru, bez
naknade za rad i troSkove, u roku koji im odredi, omoguciti provedbu nadzora i osigurati uvjete
za neometan rad u okviru njegovih ovlastenja.

Jedinstveni upravni odjel ovlasten je zatraziti pomoc policije ako se prilikom izvrSenja
rieSenja osnovano oc¢ekuje otpor.



Clanak 37.

Kada pomorski redar utvrdi povredu propisa Cije izvrSenje je ovlasten nadzirati,
obvezan je po sluzbenoj duznosti pokrenuti upravni postupak i narediti odgovarajuce mjere u
skladu s ovom Odlukom.

Kada pomorski redar utvrdi da nije povrijeden propis €ije izvrSenje je ovladten nadzirati
pa stoga nema uvjeta za pokretanje upravnog postupka, pisanim putem ¢e o tome obavijestiti
poznatog prijavitelja u roku od osam dana od dana utvrdenja CinjeniCnog stanja.

Clanak 38.

Mjere za odrZzavanje reda na pomorskom dobru propisane ovom Odlukom pomorski
redar nareduje rjeSenjem osobi koja je povrijedila Odluku, odnosno osobi koja je obvezna
otkloniti utvrdenu povredu.

Ako se osoba iz stavka 1. ovoga €lanka ne mozZe utvrditi, rjeSenje se donosi protiv
nepoznate osobe.

Ako pomorski redar utvrdi povredu propisa Cije izvrSenje je ovlasten nadzirati, moze
donijeti rjeSenje i bez saslu$anja stranke.

Poslove iz stavka 1. ovoga &lanka pomorski redar obavlja kao javnu ovlast te je
ovlasten provesti izvrSenje rjeSenja koje donese.

Clanak 39.
Protiv upravnog akta kojeg donosi pomorski redar moze se izjaviti Zalba ministarstvu
u Cijem su djelokrugu poslovi pomorstva.
Zalba izjavljena protiv rje$enja pomorskog redara ne odgada njegovo izvrenje.

VIl. PREKRSAJNE ODREDBE

Clanak 40.
Nov&anom kaznom u iznosu od 1.300,00 eura kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba
ili fizicka osoba iz ¢lanka 10. stavka 1. ove Odluke ako:

1. ne odrzava u stanju funkcionalne sposobnosti i ispravnosti javnu rasvjetu, opremu i
uredaje javne rasvjete (¢lanak 15.. Odluke),

2. ne odrzava u stanju funkcionalne sposobnosti i ispravnosti te odrzava odgovarajuce
ateste na urbanoj opremi, odnosno odrzava Cistoc€u i higijenske standarde u koriStenju
urbane opreme (€lanak 16. Odluke),

3. ne odrzava javne nuznike u stanju funkcionalne sposobnosti te na nacin da ispunjavaju
odgovarajuce higijenske i tehnicke uvjete (¢lanak 17. Odluke),

4. ne Cisti pomorsko dobro temeljem Programa odrZavanja komunalne infrastrukture i
Plana upravljanja pomorskim dobrom (Clanak 29. Odluke).

Nov€anom kaznom u iznosu od 265,00 eura kaznit Ce se i odgovorna osoba u pravnoj
osobi koja ucini prekrsaj iz stavka 1. ovoga €lanka.

Clanak 41.

Nov€anom kaznom u iznosu od 1.300,00 eura kaznit ¢e se za prekrsaj pravna osoba koja:

e baca, odlaZe ili ispusta krute, tekuce ili plinovite tvari kojima se oneciS¢uje pomorsko
dobro i morski okoli$ (Clanak 24. Odluke);

e nasipava more ljudskom radnjom i odlaganjem materijala na morsku obalu ili u more
(od iskopa, ruSenja objekata, otpadnog materijala i dr.) te odlagaze gradevinski
materijal te gradevinski i drugi krupni otpad bez odgovarajuceg akta donesenog na
temelju zakona kojim se ureduje gradnja (Elanak 24. Odluke)



Nov&anom kaznom u iznosu od 265,00 eura kaznit ¢e se i odgovorna osoba u pravnoj
osobi koja ucini prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Clanak 42.
Nov&anom kaznom u iznosu od 265,00 eura kaznit ¢e se za prekrsaj fiziCka osoba

e baca otpatke od hrane i pica (Clanak 24. Odluke);

e lozivatru i pali otpad (Clanak 24. Odluke);

o kampira i noéi izvan dijelova koji su za to predvideni prostornim planovima (¢lanak 24.
Odluke);

e pere i boja plovila i druga motorna vozila ili ostale predmete (Clanak 24. Odluke);

e oStecuje i unistava javne zelene povrsine (Clanak 24. Odluke);

e objavljuje reklame suprotno opéem aktu kojim se ureduju uvjeti i postupak za
postavljanje reklamnih i oglasnih predmeta (¢lanak 24. Odluke).

Clanak 43.
Nov€anom kaznom u iznosu od 265,00 eura kaznit ¢e se za prekrsaj fizicka osoba
koja:
e obavlja nuzdu i omoguéava kucnim ljubimcima obavljanje nuzde izvan za to
predvidenih mjesta (javni nuznici, plaze za pse) (Clanak 24. Odluke);
e zaposjeda prostor plaze u vrijeme dok se ne boravi na plazi (Clanak 24. Odluke);
o ostavlja na plazi rekvizite te otpatke od jela i pica (Clanak 24. Odluke).

IX. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 44.

Pravilnikom o unutarnjem redu Jedinstvenog upravnog odjela utvrdit ¢e se naziv i opis
poslova radnog mjesta pomorskog redara, broj izvrsitelja, stru¢ni uvjeti za raspored na radno
mjesto pomorskog redara te drugi opisi razine standardnih mjerila u roku od 30 dana od dana
stupanja na snagu ove Odluke.

Clanak 45.
Do donoSenja rjeSenja o stjecanju ovlastenja za obavljanje poslova nadzora
pomorskog dobra sukladno Zakonu, nadzor nad redom na pomorskom dobru obavljat ¢e se
sukladno odredbama odluke kojim se ureduje komunalni red.

Clanak 46.
Postupci zapocCeti prema odredbama odluke kojim se ureduje komunalni red dovrsit ¢e se
prema odredbama te Odluke.

Clanak 47.
Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u "Sluzbenom glasilu
Op¢ine Krsan"

OPCINSKO VIJECE OPCINE KRSAN

PREDSJEDNIK OPCINSKOG VIJECA
Lucian Mrzlié¢



